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1 	Nice to meet you, Hyunmee.
	 만나서 반가워요, 현미.

2 	Pleased to meet you, too, Andy.
	 저도 반가워요, 앤디.

3 	How do you do, Mr. Kim? I’m glad to meet you.
	 김 선생님, 처음 뵙겠습니다. 만나뵙게 되어 기쁩니다. 

4 	Good morning, Mr. Williams. How are you today?
	 안녕하세요, 윌리엄스 씨. 오늘 어떠세요?

5 	Just fine, thank you, and how are you?
	 좋아요, 고마워요. 당신은 어떠세요?

6 	Fine, thank you.
	 덕분에 잘 지냅니다. 

7 	Good afternoon. How are you, Mr. Hart?
	 안녕하세요. 어떠세요, 하트씨?

8 	Not too well. I’m afraid I have a slight headache. 
	 그다지 좋지 않아요. 머리가 좀 아픈데요.
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9 	How’s everything going?
	 일은 어떠세요?

10 	Not too bad. 
	 그저 그래요.

11 	What’s new?
	 별일 없으세요?

12 	Not much.
	 별일 없어요. 

13 	� Hi, Bill. It’s been a long time. 
	 How have you been?

	 안녕하세요, 빌. 오랜만이군요. 

	 어떻게 지냈어요?

14 	� I’ve been fine. And you?
	 잘 지냈어요. 당신은요?

15 	� I haven’t seen you for weeks. 
	 How have you been, Miss Roberts?

	 몇 주 못 만났네요. 어떻게 지냈어요, 로버츠 양? 
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16 	� I was out of town for two weeks to visit my father 
in England.

	 영국에 계신 아버지를 만나러 2주 동안 떠나 있었어요. 

17 	Have you met Kate, by the way?
	 그런데, 케이트를 만난 적 있어요?

18 	  No, I don’t think I have. 
	 아뇨, 없는 것 같은데요.

19 	� Oh, well, let me introduce you, then. 
	 Kate, this is Chulsoo.

	 그럼, 소개하죠, 케이트. 이쪽은 철수에요. 

20 	� Come to think of it, I’ve never met Mrs. Smith.
	 생각해보니, 스미스 부인과 인사하지 않았어요.

21 	� Haven’t you, really? I’ll introduce you to her. 
	 그래요? 그녀를 소개할게요.

22	� Mr. Stevens, this is Dr. Hong, my family doctor.
	 스티븐스 씨, 이분은 우리 주치의 홍 박사님입니다.

23 	� Dr. Hong, this is Stevens, a friend of mine from the 
United States. He’s just arrived here in Korea. 

	 �홍 박사님, 이쪽은 제 미국 친구 스티븐스 씨입니다. 방금 한국에 

도착했어요. 
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24	Have a nice weekend!
	 즐거운 주말 보내세요. 

25 	Thank you. The same to you, Mr. Jones. 
	 감사합니다. 존스씨, 당신도요.

26 	Come again soon.
	 조만간 또 와주세요.

27 	Thanks. I certainly will. Good night. 
	 고마워요. 그럴께요. 안녕히 계세요.

28 	Good-bye. Please say hello to your family.
	 안녕히 가세요. 가족들에게 안부 전해주세요. 

29 	Thank you. I certainly will.
	 고마워요. 그렇게 할게요.

30 	Please give my regards to your parents.
	 부모님께 제 안부 전해주세요. 

31 	Thanks, I will. Yours, too. 
	 고마워요. 그럴게요. 당신 부모님께도 안부 전해주세요. 

인 사 말 
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1 	� Excuse me, sir. Where do I have to get off to go to 
the G-tower?

	 실례지만, G-타워에 가려면 어느 역에서 내려야 하나요?

2 	� You should get off at the Central Park Station. 
	 센트럴파크역에서 내리시면 됩니다.

3 	� Excuse me, How do I get to Incheon Asiad Main 
Stadium from here?

	 실례지만, 인천 아시안게임 주경기장은 어떻게 가나요?

4 	� I’ll show you the way. 
	 가르쳐 드릴께요. 

5 	� You should take #908 express bus at the G-Tower 
then get off at Shinsegae Department Store. 

	 �인천경제자유구역청 건물(G-타워)에서 908번 급행버스를 타시고, 

신세계백화점에서 내리세요. 

6 	 �Then you have to transfer from #908 to #903 express 
bus at Shinsegae Department Store. 

	 그다음에 신세계백화점에서 903번 급행버스로 갈아타세요. 

7 	� Then get off at Incheon Asiad Main Stadium. 
	 이후, 아시안 게임 주경기장 안내를 듣고 하차하세요. 

8 	� How long will it take to get there?
	 그 곳에 가는데 얼마나 걸립니까?

길 안내
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9 	� It takes about 1 hour and half minutes by bus. 
	 버스로 약 1시간 반 정도 걸립니다.

10 	� Do you know where the subway station is?
	 지하철역이 어디에 있는지 아세요?

11 	� Go straight up and turn right at the corner. 
	 쭉 올라오시다가 모퉁이에서 오른쪽으로 도세요.

12 	� Where is the nearest bus stop?
	 가장 가까운 버스정류장이 어디에 있어요?

13 	� Go straight down and turn left at the school.
	 쭉 내려가시다가 학교에서 왼쪽으로 도세요.

14 	� Five minutes on foot. 
	 걸어서 5분입니다. 

15 	Excuse me, where is the restroom?
	 실례지만 화장실이 어디에 있어요?

16 	 It’s at the end of the hall.
	 복도 끝에 있습니다. 

길 안내
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17 	Can you tell me how to get to Itaewon?
	 이태원에 어떻게 가는지 알려줄 수 있으세요?

18 	� Take subway from Central Park station, then get off 
at Gyeyang Station. Transfer to Line No.6 to Gong-
duck station. Then get off at Itaewon station.

	 �센트럴파크역에서 지하철 타고 계양역에서 하차 후 공덕역행    

전철로 갈아타서 이태원에 하차하세요.

19 	� Is there a beauty shop near here?
	 근처에 미용실이 있습니까?

20 	Yes, there is a beauty shop in the Canal Walk. 
	 네, 커넬워크에 미용실이 하나 있어요. 

21 	How can I get to the Canal Walk?
	 커넬워크는 어떻게 가나요?

22	 It’s right next to the G-tower. 
	 G-타워 기준으로, 바로 옆에 있어요. 

23 	� Where should I get off to go to the Songdo Convensia?
	 송도 컨벤시아에 가려면 어디서 내려야 합니까?

24	� Get off at the next stop.
	 다음 정류장에서 내리세요. 

길 안내
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1 	Hello, I’d like to make a reservation tonight. 
	 안녕하세요. 오늘 저녁 자리를 예약하려고 합니다. 

2 	How many people?
	 몇 분이십니까?

3 	We are a party of two.
	 두 명입니다. 

4 	Where would you like to sit?
	 어디에 앉고 싶으세요?

5 	 I prefer a table by the window.
	 창가 쪽을 선호합니다. 

6 	May I have your name?
	 성함은요?

7 	My name is Jason.
	 제 이름은 제이슨 입니다. 

8 	Would you like something to drink?
	 음료를 드시겠습니까?

식당 영어
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9 	 I’d like a coke. / Just water, please. 
	 콜라 한 잔 주세요. / 물 한 잔 부탁드립니다.

10 	 I’ll be right back with your drinks. 
	 음료를 가지고 곧 오겠습니다. 

11 	May I take your order?
	 주문하시겠습니까?

12 	No, not yet. What do you recommend?
	 아직요. 추천해주실 메뉴가 있나요?

13 	We are well-known for our steak.
	 저희 레스토랑은 스테이크가 유명합니다.

14 	� Are you ready to order yet, or do you need a few more 
minutes?

	 이제 주문하시겠습니까? 아니면 시간이 더 필요하십니까?

15 	� I think we are ready. I will have the roast beef and 
she will have the grilled tuna. 

	 �준비되었습니다. 저는 소고기 구이를 먹고, 이 여성은 참치구이를 

주문할게요.
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16 	How would you like your steak?
	 스테이크 굽기는 어떻게 해드릴까요?

17 	Medium-well, please.
	 중간보다는 더 굽되, 완전히 굽지는 말아주세요.

18 	What kind of dressing would you like on your salad?
	 샐러드의 드레싱은 어떤 걸로 해드릴까요?

19 	� I will have the creamy Italian and she will have the 
honey mustard. 

	 �저는 크리미 이탈리언으로 하고, 이 여성분은 허니머스터드로 하겠

습니다. 

20 	 Is everything OK?
	 식사는 괜찮습니까?

21 	Yes, everything is fine. Thanks. 
	 네 좋습니다. 감사합니다.

22	Are you done? May I take your plate? 
	 식사는 다 하셨습니까? 식사 다 하셨으면 그릇을 치워드릴까요?

23 	Yes, I’m done. 
	 네, 다 했습니다. 

식당 영어
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24	How would you like to pay? 
	 어떻게 지불하시겠습니까?

25 	Cash, please. What’s the total?
	 현금으로 할게요. 전부 얼마죠?

26 	 It’s 30,000 won.
	 3만원입니다. 

27 	Ok. 
	 알겠습니다. 

28 	Here’s your bill.
	 여기 계산서입니다.

29 	 I’d like to pay with my card. Here.
	 카드로 계산할게요. 여기요.

30 	 I’ll be right back, ma’am.
	 곧 돌아오겠습니다.

31 	Here you are, ma’am.
	 여기 있습니다.

식당 영어
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1 	� How can I purchase the ticket for the 17th Asian   
Games?

	 17회 인천 아시안게임 티켓을 어떻게 구매할 수 있나요? 

2 	� You can purchase the tickets for Asian Games 
through phone, e-mail or the website. I will give 
you the information if you would like.  

	 티켓은 전화, 이메일 또는 홈페이지를 통해서 구입할 수 있습니다. 

	 아래 안내문을 참조하십시오.

		  1599-4290 (+82-32-260-1180) 

		  ticket@incheon2014.org 

		  http://www.okticket.com 

		  http://www.2014agmtc.co.kr/eng/

3 	� How long is the 17th Asian Games Incheon 2014?
	 17회 2014 인천 아시안 게임 개최기간은 어떻게 됩니까?

4 	� 17th Incheon Asian Games will be held from 
September 19. to October 4. for 16 days. 

	 �17회 인천 아시안 게임은 9월 19일부터 10월 4일로 16일간 개최됩니다.

5 	� Where is Incheon Asian Main Stadium located?
	 인천 아시안게임 주경기장은 어디입니까?

6 	� Incheon Asian Game Main Stadium is located at 
378 Yeonheu-dong, Seo-gu, Incheon. 

	 주경기장은 인천 서구 연희동 378에 위치하고 있습니다.

아시안게임
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7 	� It takes about 40mins from Songdo to the Stadium 
by car or taxi. 

	 송도에서 주경기장까지 택시나 자동차로 약 40분 걸립니다.

8 	� How many sports entries are in the 17th Asian Games? 
	 17회 인천 아시안 게임의 경기 종목은 몇 개입니까?

9 	� The number of sports played in Incheon Asian Games 
is 36. 

	 인천 아시안게임 경기 종목은 36개 입니다.

10 	What is the history of the Asian games?
	 아시안 게임의 역사는 어떻게 됩니까?

11 	� The history of the Asian Games begun in 1949, 
succeeding the Far Eastern Championship Games 
held in Manila, the Philippines, in 1913 and the West 
Asian Games held in New Delhi, India, in 1934.

	 �1913년 필리핀 마닐라에서 개최된 극동선수권대회와 1934년 인도 

뉴델리에서 개최된 서아시아경기대회에 이어서 1949년에 아시안

게임의 역사는 시작되었습니다. 

12 	 �This led to the establishment of the AGF (Asian 
Games Federation) operated by NOC in 1949. 

	 �1949년 국가올림픽위원회(NOC)가 참여하는 AGF(Asian Games 

Federation: 아시아경기연맹)를 창설했습니다.

아시안게임
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13 	 �How many countries participate in the 17th Asian 
Games?

	 17회 인천 아시안게임의 참가국은 몇 개국입니까?

14 	 �Participants of the 17th Asian games are about 
13,000 athletes and officials and about 7,000 
media from the 45 OCA member states.

	 �45 OCA(아시아올림픽평의회) 회원국에서 선수 및 임원은        

약 13,000명이며, 방송보도 인원 7,000여명이 참가합니다.

15 	 �What is the mascot of the 17th Asian Game’s 
mascot?

	 인천 아시안게임의 마스코트는 무엇입니까?

16 	 �The mascots of the Incheon Asian Games are called 
“Barame, Chumuro, Vichuon”, the image of three 
spotted seals that live in Baengnyeong island.

	 �아시안게임의 마스코트는 인천 백령도에서 살고 있던 점박이       

물범을 이미지로 한 “바라메”, “추므로” 그리고 “비추온” 입니다.

17 	� How much is the ticket for the 17th Asian Games 
opening and closing ceremony?

	 인천 아시안게임의 개막식, 폐막식의 입장권은 얼마입니까?

18 	� The Opening /Closing Ceremony tickets for the 2014 
Incheon Asian Games are categorized into 5 types.

	 개막식, 폐막식 입장권은 5가지 유형으로 분류됩니다.

아시안게임
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19 	 �The price ranges from 100,000 KRW to 1,000,000 KRW. 
	 가격은 100,000원부터 1,000,000원까지 다양합니다.

20	 How much is the ticket for the 17th Asian Games match? 
	 인천아시안게임 경기 입장권은 얼마입니까?

21 	 �The match tickets are categorized by the sports and 
the seats.

	 경기종목과 좌석에 따라 분류됩니다.

22	 �The price of the match tickets ranges from 5,000 KRW 
to 100,000 KRW.

	 경기 입장권 가격은 5,000원에서 100,000원까지 다양합니다.

23	 �Is there any discount for the tickets?
	 티켓에 대한 할인 혜택이 있습니까?

24	� There are 5-10% discount promotions for tickets if  
purchased early.

	 초기 구입 시 5~10%의 할인 프로모션이 있습니다.

25	� Also, for certain purchasers that meet the 
requirements, one can receive from 30% to 70% 
discount! 

	 �또한, 특정 요건을 충족하는 구매자에 대해서 30%~70%의 할인을 

받을 수 있습니다!

아시안게임
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26	� Where can I get the tickets? 
	 어디서 티켓을 구매할 수 있습니까?

27	 �To purchase a ticket, please enter the website:  

	� 아래의 홈페이지를 통해서 구매하실 수 있습니다. 

	 “http://asiangame.wepas.co.kr/eng/”

28	 �You can buy a ticket either online or off-line. 
	 온라인 또는 오프라인을 통해서 티켓을 구매할 수 있습니다.

아시안게임
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